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deri. Det er gode ting, men kun nir de forudsztter den faste
ordens virkninger og bygger pi dem. Men nir man tror, at
disse beskedne hjzlpemidler kan rdde bod pa de ulykker, der
forvoldes ved at opbryde grundlaget for den offentlige orden
og foranledige eller tillade, at ejendomsretten undergraves, vil
de efterlade ruinen af deres politik og overmodig, kortsynet
og smalig visdom.

Virkningerne af den evnelashed, som de folkelige ledere har
lagt for dagen pa alle statens vigtigste omrader, skal skjules
under frihedens »altforsonende navn«.108) Hos nogle nationer
ser jeg virkelig et stort mal af frihed, hos mange, hvis ikke
hos de fleste, et tyngende, nedvardigende slaveri. Men hvad
er frihed uden visdom og uden dyd? Den er det verste af
alle mulige onder, den er nemlig darskab, last, afsindighed
uden vejledning eller hemning. For den, som ved, hvad frihed
forenet med dyd har at betyde, er det utaleligt at se den skan-
det af forvildede hoveder ved hjxlp af de hejtravende ord,
de forer i munden. Ophgjede, overstremmende folelser forag-
ter jeg visselig ikke. De varmer hjertet, udvider og friger vort
sind, de ildner vort mod i brydningstider. S& gammel jeg er,
leeser jeg med glede Lucans og Corneilles skenne, medrivende
passager.109) Jeg vrager heller ikke helt og holdent de popul®re
smastykker og pahit. De letter gennemforelsen af mange sager
af vigtighed; de samler folket, de forfrisker et anspzndt sind
og glatter nu og da den moralske friheds strengt rynkede pande
med deres munterhed. Alle politikere burde bringe ofre til gra-
tierne og forene eftergivenhed med fornuft. Men ved et foreta-
gende som det i Frankrig nytter alle disse hjelpende folelser
og kunstgreb kun lidt. At danne en regering krever ikke megen
klogskab: Bestem, hvor magten skal ligge, ler folket lydighed
— dermed er varket fuldfert. At give frihed er en endnu lettere
sag. Det er ikke ngdvendigt at lede, man behgver blot at slippe
tojlerne. Men at danne en fri regering, d.v.s. at afstemme fri-
hed og tvang, disse to modsatninger, efter hinanden til et sam-
menhangende hele - det krever megen overvejelse, dyb efter-
tanke, skarpsindighed, viljestyrke og kombinationsevne. Disse
egenskaber kan jeg ikke fa gje pa hos de ledende i nationalfor-
samlingen. Maske er de ikke si fortvivlende udygtige, som
det ser ud til. Jeg kan knapt tro det; de matte i si fald vere
udstyret med mindre end normal menneskeforstand. Men nar
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lederne beslutter at byde om kap ved en popularitetsauktion,
vil deres mulige evner til at opbygge staten vere til ingen nyt-
te. De bliver smigrere i stedet for lovgivere, folkets redskaber
og ikke dets ledere. Skulle det ske, at en af dem fremsatte
et forslag om en besindig, begrenset frihed, fastsat ved passen-
de adkomstbetingelser, ville han gjeblikkeligt blive overbudt
af sine konkurrenter, som ville foresla noget mere bleendende
populert. Han ville blive mistenkt for utroskab mod sagen.
Madehold vil blive brendemarket som krysterdyd og kompro-
mis som forrederisk forsigtighed, og tilsidst vil folkelederen
i hab om at bevare en tillid, som ved lejlighed kunne gore
det muligt for ham at mildne og moderere, vere tvunget til
aktiv deltagelse i agitation for doktriner og styrkelse af krafter,
som derpé vil undertrykke ethvert &drueligt definitivt formal,
som han havde tilstrebt.

-Men er jeg da sd urimelig, at jeg slet ikke finder noget
at rose i denne forsamlings utrattelige anstrengelse? — Jeg nag-
ter ikke, at der blandt en uméadelig mangde voldelige og tabeli-
ge handlinger kan findes et og andet godt. Nar man legger
alt gde, vil man ogsd uvagerligt afskaffe et og andet, som ber
afskaffes. Nar man fornyer alt, har man en mulighed for at
indfere noget, som er til gavn. - Skulle man give dem @ren
for, hvad de har udrettet i kraft af den myndighed, de har
tilrevet sig, og som kunne tjene som undskyldning for de for-
brydelser, hvorved de har skaffet sig denne myndighed, sa
matte det forst fastslas, at det samme ikke havde kunnet udret-
tes uden anstiftelse af en sddan revolution. Det kunne det gan-
ske afgjort; thi nasten hver eneste af de ordninger, de har
indfert og som ikke er af meget tvetydig art, var enten inde-
holdt 1 kongens cession (overdragelse), som han frivilligt afgav
ved stenderne. Nogle sedvaner er blevet afskaffet med god
grund; men de var af den art, at selv om de havde faet lov
at besta, som de var, i al evighed, ville de kun i ringe grad
formindske nogen stats lykke og velstand. De forbedringer,
nationalforsamlingen har indfert, er overfladiske, deres fejl-
greb fundamentale.

Under alle omstendigheder vil jeg onske, at mine lands-
meand snarere vil anbefale vort nabofolk at tage den britiske
forfatning som exempel til efterfolgelse, end de vil hente mo-
deller til forbedring af vor forfatning hos dem. I vor forfatning
har de en uvurdelig skat. Jeg mener ikke, at de slet ingen grund
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har til frygt og klage, men det skyldes ikke den forfatning,
de lever under, men deres egen adferd. Jeg tror, at vor lykkeli-
ge tilstand skyldes vor forfatning, men netop forfatningen ta-
get som helhed, ikke nogen enkelt del af den; at den for en
stor del skyldes det, som vi har ladet blive stdende under vore
forskellige revisioner og reformationer, lige s vel som det,
vi har @ndret eller tilfgjet. Vort folk vil finde tilstrekkelig
beskeaftigelse for en sand patriotisk, fri og uathengig and med
at vogte det, vi ejer, mod krenkelse. Jeg onsker dog slet ikke
at udelukke forandring; men ogsi nir jeg foretog @ndringer,
skulle det ske for at bevare. En alvorlig grund til besvearing
skulle vise mig vej til legemidlet. I det, jeg foretog, ville jeg
folge vore forfedres exempel. Jeg ville lade reparationen udfe-
re sa vidt muligt i samme stil som bygningens. Politisk forsig-
tighed, vagen opmearksomhed, en frygtsomhed, der snarere
skyldtes moral end temperament, var blandt vore forfedres
ledende principper under deres mest beslutsomme optreden.
Da de jo ikke omstriledes af de lys, hvoraf Frankrigs mes-
sieurs, som de fortzller os, har fiet en si overstrammende
del, handlede de under et sterkt indtryk af menneskelig uvi-
denhed og fejlbarhed. Han, som havde skabt dem med denne
fejlbarhed, lennede dem for, at de i deres handlemade holdt
sig til deres natur. Lad os efterligne dem i deres varsomhed,
hvis vi gnsker at fortjene den lykke, de fik, eller at beholde
deres arv. Lad os fgje til, hvis vi gnsker det, men lad os bevare,
hvad de har efterladt. Og lad os, stdende pé den britiske forfat-
nings faste grund, ngjes med at beundre de franske luftskippe-
re frem for at forsege at folge deres desperate flugt!

Jeg har sagt Dem min mening rent ud. Jeg finder det ikke
sandsynligt, at den vil &ndre Deres. Jeg ved heller ikke, om
den burde gore det. De er ung; De kan ikke lede, men mé
folge Deres lands skebne. Men senere kan den méske komme
Dem til nytte, nar Deres stat har fundet sin fremtidige skikkel-
se. I den nuverende kan den nappe forblive; men inden den
nar sin endelige orden, kan den blive nedt til, som en af vore
digtere siger, at gennemgé »en stor mangfoldighed af uprovede
existensformer«!19 og under alle disse omskiftelser lutres ved
ild og blod.

Jeg har kun lidt, der kan give mine meninger vagt, undtagen
mangedrig iagttagelse og stor upartiskhed. De fremsattes af et
menneske, som ikke har varet €t magtens redskab, ikke en
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smigrer af storhed, og som ikke i sine sidste handlinger gnsker
at fornzgte det, som har veret hans livs grundpreg. De kom-
mer fra et menneske, for hvem nasten hele hans offentlige
virksomhed har veret en kamp for andres frihed, et menneske,
i hvis bryst ingen varig eller voldsom vrede nogensinde har
varet optendt undtagen pa grund af hvad han ansé for tyran-
ni, og som stjeler de timer, han har brugt til beskeftigelse
med jeres anliggender, fra sin deltagelse i gode ma&nds bestra-
belser for at bringe yppigt voxende undertrykkelse i miskredit,
og som er overbevist om, at han ved at gere dette ikke er
afveget fra sit seedvanlige arbejde. De kommer fra et menne-
ske, som kun laegger ringe vaegt pa &resbevisninger, udmerkel-
ser og vinding og slet ikke venter dem; som ikke foragter be-
remmelse og ikke frygter dadel; som afskyer tvist, omend han
vil vove at sige sin mening; som gnsker at bevare den indre
sammenhzng, men vil gore det ved at variere midlerne til
at sikre enheden af sit formal, og som, dersom ligevaegten i
det skib, han sejler med, trues ved overbelastning i den ene
side, brendende onsker at anbringe sine fornuftgrundes smule
vagt siledes, at de kan hjzlpe til at bevare dets ligevagt.
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